No 170611 BRON]H

— INSTRUKCJA OBSLUGI -
ELEKTRONICZNA STACJA POGODY

Wyswietlacz LCD, temperatura (°F/°C), MIN/MAX temperatura i wilgotnosé¢, Zegar
12/24h, przewéd 1,35m, bateria (1XxCR2032) w zestawie

Funkcje:
1. Pokazuje wewnetrzng i zewnetrzng temperature oraz wilgotnos¢ powietrza
2. Rejestruje najwyzszg i najnizszg temperature i wilgotnosc powietrza.

3. Zegar

Opis:
1. W sposéb ciggty pokazuje zewnetrzng oraz wewnetrzng temperature i wilgotnosé

powietrza. Temperatura podawana jest w °C, aby zmieni¢ jednostke na °F wcisnij ,-,. Aby
powrdéci¢ do wyswietlania temperatury w °C wcisnij -, ponownie.

Urzadzenie w ciggu 30 sekund jest w stanie odczytac¢ temperature i wilgotnos¢ otoczenia.
2. Aby odczytac najwyzszg i najnizszg temperature oraz wilgotnos¢ powietrza dotknij
przycisku MEM, pierwsze klikniecie pokaze najwyzsze wartosci temperatury i wilgotnosci
(MAX), ponowne dotkniecie przycisku MEM spowoduje pokazanie sie wartosci minimalnych
(MIN), trzecie dotkniecie napisu MEM spowoduje powrét do trybu wyswietlania obecnej
temperatury. Przytrzymanie palca na napisie MEM powoduje usuniecie zapisanej w pamieci
urzgdzenia temperatury oraz wilgotnosci maksymailnej i minimaine;j.

3. Zegar: aby skonfigurowac zegar wcisnij i przytrzymaj przycisk MODE, na ekranie pojawi
sie tryb wyboru formatu godziny (12h i 24h). Wyboru mozna dokona¢ wciskajac ,+, lub ,-,.
Ponowne wcisniecie przycisku MODE spowoduje przejscie do trybu ustawieh godziny.
Godzine ustawiamy wciskajac ,+, i ,-,. Przyciskiem MODE przechodzimy do ustawienia
minut, a ponowne wcisniecie przycisku MODE spowoduje wyjscie z trybu ustawieh godziny.

Zakres pomiaru:

- temperatury wewnetrznej: od -10°C do 50°C ( od 14°F do 122°F),

Doktadnos¢ pomiaru: +/- 1°C (+/- 2°F) (w zakresie 0 +40°C [32-104°F])

Doktadnos¢ pomiaru: +/- 2°C (+/- 4°F) (w zakresie -10 -0°C [14-32°F] oraz +40 +50°C [104-
122°F)

- temperatury zewnetrznej: -50°C do 70°C, (-58 °F do 158°F),

Doktadnos¢ pomiaru: +/- 1°C (+/- 2°F) (w zakresie 0 +40°C [32-104°F])



Dokftadnos¢ pomiaru: +/- 2°C (+/- 4°F) (w zakresie -50 -0°C [-58 +32°F] oraz +40 +70°C [104
+158°F)

- wilgotnosci (%RH): 20-95% ,
Doktadnos¢ pomiaru: +/- 5% w zakresie 40%-80%

Dokfadnos¢ pomiaru: +/- 8% w zakresie 20%-40% oraz 80%-95%

Uwaga!

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie

potencjalnym wytworcg niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie

niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to

cenny materiat, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub
dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé fgcznie z
innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do
obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki

w celu wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu

elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla

srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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~-INSTRUCTION MANUAL -
ELECTRONIC WEATHER STATION

LCD display, temperature (°F/°C), MIN/MAX temperature and humidity, 12/24h clock,
1.35 m cable, battery (1xCR2032) supplied in the set

Functions:
1. Displays outdoor and indoor air temperature and humidity.
2. Records highest and lowest air temperature and humidity.

3. Clock.

Description:

1. Displays outdoor and indoor air temperature and humidity in a continuous manner.
Temperature is exhibited in °C, to change the unit into °F press ”-”. In order to restore

temperature display to °C press "-“ again.

The device can read ambient temperature and humidity within 30 seconds.



2. In order to read the highest and lowest air temperature and humidity, touch the MEM
button, pressing for the first time will display the highest values of temperature and humidity
(MAX), pressing the MEM button for the second time will display the minimum values (MIN),
pressing the MEM button for the third time will result in restoring the display mode to the
current temperature. By holding your finger on the MEM button you will delete the minimum
and maximum air temperature and humidity saved in the device.

3. Clock: in order to configure the clock, press and hold the MODE button, the hour format
selection mode will appear on the display (12h and 24h). Selection can be made by pressing

"+” or “-“. Pressing the MODE button again results in return to the hour settings mode. Set
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the hour by pressing "+” and “-“. By pressing the MODE button move to minute settings, and

pressing the MODE button results in exiting the hour settings mode.

Caution!
Every household uses electrical and electronic appliances, and thus is a potential source of waste,
hazardous to humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures,
and components in the equipment. On the other hand, discarded equipment is a valuable resource
from which raw materials like copper, tin, glass, iron, and others can be recovered.
The symbol of the crossed out wheelie bin placed on the equipment, packaging, or
ﬁ documentation attached to it, means that the product must not be disposed of together with
other waste. The labelling simultaneously means that the equipment was introduced to the
EEN market after the date of August 13th, 2005.
It is the responsibility of the user to transfer the used equipment to a designated collection point
for proper recycling. Information on the available collection system for electrical equipment can be
found in the shop’s information and at the municipal office. Proper handling of discarded equipment
prevents negative consequences for the environment and human health!

Measurement range:
- indoor temperature: from -10°C to 50°C (from 14°F to 122°F),
Measurement precision: +/- 1°C (+/- 2°F) (in the range 0 +40°C [32—-104°F])

Measurement precision: +/- 2°C (+/- 4°F) (in the range -10-0°C [14—-32°F] and +40 +50°C
[104—-122°F)

- outdoor temperature: -50°C to 70°C, (-58 °F to 158°F),
Measurement precision: +/- 1°C (+/- 2°F) (within the range 0 +40°C [32—-104°F])

Measurement precision: +/- 2°C (+/- 4°F) (within the range -50-0°C [-58 +32°F] and +40
+70°C [104 +158°F)

- humidity (%RH): 20-95%,
Measurement precision: +/- 5% within the range 40%—-80%
Measurement precision: +/- 8% within 20%—-40% and 80%—-95%
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— GEBRAUCHSANWEISUNG -
ELEKTRONISCHE WETTERSTATION

LCD-Display, Temperatur (°F / °C), MIN/MAX-Temperatur und Luftfeuchtigkeit, Uhr
12/24h, Kabel 1,35 m, Batterie (1xCR2032) enthalten

Funktionen:

1. Zeigt die interne und externe Lufttemperatur und Luftfeuchtigkeit an.

2. Zeichnet die hdchste und niedrigste Lufttemperatur und Luftfeuchtigkeit auf.
3. Uhr.

Beschreibung:

1. Die Wetterstation zeigt kontinuierlich die externe und interne Temperatur und Feuchtigkeit
der Luft an. Die Temperatur wird in °C angegeben, um die Einheit gegen °F zu andern,
dricken Sie ,-". Um zur Temperaturanzeige in °C zuriickzukehren, driicken Sie erneut ,-".

Das Gerat kann die Temperatur und Luftfeuchtigkeit der Umgebung innerhalb von
30 Sekunden ablesen.

2. Um die hochste und niedrigste Temperatur und Luftfeuchtigkeit abzulesen, dricken Sie die
MEM-Taste, der erste Klick zeigt die hdchsten Werte von Temperatur und Feuchtigkeit
(MAX), die Bertihrung der MEM-Taste zeigt wieder die minimalen Werte (MIN), bei der dritten
Beruhrung der MEM-Aufschrift kehren Sie zur aktuellen Temperaturanzeige zurtick. Wenn
Sie Ihren Finger auf der MEM-Aufschrift halten, werden die im Geratespeicher gespeicherte
maximale und minimale Temperatur und Luftfeuchtigkeit entfernt.

3. Uhr: Zum Einstellen der Uhr driicken und halten Sie die MODE-Taste, der Bildschirm zeigt
den Zeitformat-Auswahlmodus an (12h und 24h). Die Auswahl kann durch Driicken von ,+"
oder ,-" getroffen werden. Durch erneutes Driicken der MODE-Taste wird in den
Zeiteinstellungsmodus gewechselt. Die Zeitangaben werden eingestellt, indem Sie ,+" und ,-
" driicken. Driicken Sie die MODE-Taste, um die Minuten zu andern, und driicken Sie erneut
die MODE-Taste, um den Zeiteinstellungsmodus zu verlassen.

Messbereich
- Innentemperatur: -10 °C bis 50 °C (von 14 °F bis 122 °F),
Messgenauigkeit: +/- 1°C (+/- 2°F) (im Bereich von 0 + 40 °C [32-104°F])

Messgenauigkeit: +/- 2°C (+/- 4°F) (im Bereich von -10-0 °C [14-32°F] und +40 + 50 °C [104-
122 °F])



- AuBentemperatur: -50°C bis 70 ° C, (-58 °F bis 158 °F),
Messgenauigkeit: +/- 1 °C (+/- 2 °F) (im Bereich von 0 +40°C [32-104 °F])

Messgenauigkeit: +/- 2 °C (+/- 4 °F) (im Bereich von -50 -0°C [-58 +32°F] und +40 +70 °C
[104 +158 °F)

- Feuchtigkeit (% RH): 20-95 % ,
Messgenauigkeit: +/- 5 % im Bereich 40 %—80 %
Messgenauigkeit: +/- 8 % im Bereich 20 %—40 % und 80 %-95 %

Achtung!
Jedes Haushalt ist Benutzer der elektrischen und elektronischen Gerate, und was danach folgt der
potenzielle Erzeuger der gefahrlichen fir die Menschen und die Umwelt Abfalle, aus dem Titel des
Anwesenheit in den Geraten der gefahrlichen Substanzen, Mischungen und Bestandteile. Von der
zweiten Seite ist das verbrauchte Gerat das wertvolle Material, aus dem wir solche Rohstoffe wie
Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere Rohstoffe gewinnen kdénnen.
Dieses Symbol, das auf dem Gerat, Verpackung oder den beigefligten Unterlagen
E untergebracht wird, bedeutet, dass das gekaufte Produkt nicht zusammen mit den
gewodhnlichen Abfallen aus dem Haushalt beseitigt sein soll. Die Kennzeichnung bedeutet
B gleichzeitig, dass das Gerat zum Umsatz nach dem 13. August 2005 eingefiihrt worden ist.
Die Pflicht des Benutzers ist, es in die entsprechende Stelle abgeben, die sich mit der Sammlung
und Recycling der elektrischen und elektronischen Geraten beschéftigt. Informationen tber das
zugangliche System der Sammlung der verbrauchten elektrischen Gerate kann man im
Informationspunkt des Geschafts und im Amt der Stadt/der Gemeinde finden. Die Beseitigung der
Gerate auf die richtige Weise und ihr Recycling helfen gegeniiber den potentiell negativen Folgen fir
die Umwelt und menschliche Gesundheit.
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— PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALIUU —
ANEKTPOHHAA METEOCTAHLUA

XK-gucnnen, temneparypa (°F/°C), MUH./MAKC. TemnepaTtypa 1 BNaXHOCTb, Yachbl
12/244, npoBopa 1,35 m, 6aTtapes (1XCR2032) B KoMmnnekTe

PyHKUMU:
1. MNoka3sbiBaeT TemnepaTypy BHYTPY U BHE NOMELLEHMSA @ TakKe BNaXXHOCTb BO34yXa
2. PernctpupyeTt BbICLLYIO Y HU3LLYIO TEMMepaTypbl U BIIAXXHOCTb BO3yXa.

3. Yachl



OnucaHwme:

1. BecnpepbIBHO NOKa3biBaeT TeMNepaTypy BHYTPU U BHE MOMELLEHUSI U BNAXHOCTb
Bo3gyxa. Temnepartypa nokasbiBaeTcs B rpagycax no Llenbcuio (°C), 4tobbl nUameHnTb
eanHnLy namepeHust Ha °F, HaxxmuTe «-». UTobbl BEpHYTbCA K Nokasy Temnepatypsbl B °C,
CHOBA HaXXMUTE «-».

Mpnbop B COCTOAHUN U3MEPUTL TEMNEPATYPY 1 BNaXXHOCTb Bo3ayxa 3a 30 cekyHA.

2. Yto6bl yBMAETH BbICLLYIO Y HU3LLYIO TEMMNEPATYpPbl 1 BNAXHOCTb BO34yXa, AOTPOHbTECH 0
kHonkn MEM, nepBoe HaxaTue NoKaXeT BbiCLUME 3HaYeHUs TeMnepaTypbl U BNaXHOCTU
(MAX), noBTopHOE HaxkaTue kHomnkn MEM npmBenéT K nokasy MMHMMAanbHOro 3Ha4eHus
(MIN), TpeTbe HaxaTne Ha Hagnucs MEM nprBedéT K BO3BpAaLLEHNIO B PEXUM TeKyLLen
TemnepaTtypbl. Yaepxanue nanbua Ha Hagnucu MEM npuBoauT K yaaneHuio n3 namstu
npnbopa MakcMManbHOW 1 MUHUMarbHOW TeMnepaTypbl U BIIAXKHOCTH.

3. Yacbl: 4Tobbl HACTPOUTL Yackl, HaxMuTe n yaepxumsanTte kHonky MODE, Ha akpaHe
nosiBUTCH pexunm Bbibopa dpopmaTa BpemeHmn (12 4 n 24 ). Beibop MOXHO caoenatb, HaXkas
«*+» nnu «-». NosTopHoe HaxaTtme kHonkn MODE npuBedéT kK nepexoay B PEXMM HACTPOWNKN
yaca. Yac yctaHaBnmMBaeTCs HaxaTnem «+» n «-». Haxmnmasn Ha kHornky MODE, nepexogmm K
HacTpoKrke MMHYT, a NoBTOpHOEe HaxaTtue kHonkn MODE npuBedéT K BbIXOAY U3 pexnma
HaCTPOMKN BPEMEHM.

Ovana3oH namepeHus:

— KOMHaTHou TemnepaTtypbl: oT -10°C go 50°C (ot 14°F pno 122°F),

TouHoCTb namepenus: +/- 1°C (+/- 2°F) (B ananasoHe 0 +40°C [32—-104°F])

TouHOCTb n3mepenus: +/- 2°C (+/- 4°F) (B ananasoHe -10 —0°C [14-32°F] n +40 +50°C [104—
122°F)

— TemnepaTtypbl BHe nomewieHus: -50°C po 70°C, (-58 °F po 158°F),

To4yHoCTb n3mepenus: +/- 1°C (+/- 2°F) (B gnanasoHe 0 +40°C [32—104°F])

TouHOCTb n3mepenus: +/- 2°C (+/- 4°F) (B onanasoHe -50 -0°C [-58 +32°F] n +40 +70°C [104
+158°F)

— BnaxHoctu (%RH): 20-95%,

TouHoCTb n3mepenus: +/- 5% B ananasoHe 40%—80%

ToyHoCTb n3mepenus: +/- 8% B gnanasoHe 20%—40% n 80%—95%

BHumaHue!
B kaxxgom X0351CTBE MCNOSb3YHOTCSA 3NEKTPUYECKME U SNEKTPOHHBLIE MPUOOPHI, 1 13-32 HANN4UsS B
06opyaoBaHUM ONacHbIX BELLECTB, CMECEN U KOMIMOHEHTOB OHM SIBMAIOTCS NOTEHUUanNbHbIM
WCTOYHMKOM OMacHbIX AN NOAeN N okpyXatowen cpefbl oTxofoB. C Apyro CTOPOHbI BbIOPOLLIEHHOE
obopynoBaHue ABNSIETCS LIEHHBIM PECYPCOM, U3 KOTOPOro MOXHO U3BMeYb Cbipbe, Takoe Kak Mefb,
0r10BO, CTEKIO0, Xeneso un ap.
CumBON NepeyepKkHyTOro NepeaBmKHOr0 MyCOPHOro KOHTEHepa Ha 060opyaoBaHMK, YNakoBKe
UnNu NpunaraeMon K HUM JOKYMEHTaL MM O3Ha4YaeT, YTo U3genve Henb3s yTunmM3mpoBaTth
mmmm BMECTE C APYrMMM OTXO4aMU. JTa MapkMpoBKa OAHOBPEMEHHO O3HaYaeT, 4To obopyaoBaHue



ObI1r10 BbIBEAEHO Ha pbiHOK nocne 13 asrycta 2005 roaa.

Monk3oBaTtens 065s3aH nepefaTb UCNONb30BaHHOe ob6opyaoBaHMe B cneuunanbHbIn NyHKT cbopa

Ons npaBunbHoOM yTunusaumm. iHpopmaumio o6 nmetoLencs cucteme cbopa anekTpruyecKkoro
0b60ypaoBaHUsA MOXHO HaWTK B MarasvHe 1 MyHUUUNanbHbIX opraHax. lNMpaBunsHoe obpalleHne ¢
BblOpoLLEeHHbIM 060pYyAOBaHNEM NpeaoTBpaLlaeT HeraTUBHbIE NOCNEACTBUSA AN OKpyXKatoLLeln cpeabl
1 340pOBbS YernoBeka!
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— APTARNAVIMO INSTRUKCIJA —
ELEKTRONINE METEOROLOGIJOS STOTIS

LCD vaizduoklis, temperatura (°F/°C), temperatiira ir drégmé MIN/MAX, Laikrodis
12/24h, laidas 1,35m, baterija (1XCR2032) komplekto sudétyje

Funkcijos:

1. Rodo vidaus ir iSorés temperatiirg bei oro drégme.

2. Registruoja auksCiausig ir zemiausig temperatirg bei oro drégme.
3. Laikrodis.

Aprasymas:
1. Nenutrikstamai rodo iSorés ir vidaus temperatirg bei oro drégme. Temperatira yra

rodoma °C, norint pakeisti matavimo vienetg j °F nuspausk ,-,. Tam, kad sugrjzti j rodmenis
pagal °C matavimo vienetus, pakartotinai nuspausk ,-,,.

Prietaisas per 30 sekundZiy gali pamatuoti aplinkos temperattrg ir drégme.

2. Tam, kad perskaityti auksciausig ir Zemiausig aplinkos temperatirg ir oro drégme, paliesk
mygtukg MEM; pirmas baksteléjimas parodys aukS&iausias temperatiros ir drégmés vertes
(MAX), pakartotinio mygtuko MEM baksteléjimo pasekméje pasirodys Zemiausios jy vertés
(MIN), o trecias uzraso MEM palietimas sukels sugrjzimg j aktualios temperatiros rodyma.
Pirsto prilaikymas ant MEM uZraSo pasalins uZraSytg prietaiso atmintyje auks&iausig ir
Zemiausig temperatirg bei drégme.

3. Laikrodis: Laikrodzio sukonfigdravimui nuspausk ir prilaikyk MODE mygtuka, ekrane
pasirodys valandos formato parinkties rezimas (12h ir 24h). Pasirinkimas atliekamas
nuspaudziant ,+, arba ,-,. Pakartotinas MODE mygtuko nuspaudimas sukels peréjima j
valandos nustatymo rezimg. Valandas nustatome spaudinédami ,+,, ir ,-,. MODE mygtuku
pereiname j minuc€iy nustatymg — i$éjimg i$ valandy nustatymo rezimo sukelia pakartotinas
MODE mygtuko nuspaudimas.



Matavimo diapazonas:

- vidaus temperattra: nuo -10°C iki 50°C ( nuo 14°F iki 122°F ),

Matavimo tikslumas: +/- 1°C (+/- 2°F) (diapazone 0 +40°C [32-104°F])

Matavimo tikslumas: +/- 2°C (+/- 4°F) (diapazone -10 -0°C [14-32°F] bei +40 +50°C [104-
122°F)

- iSorés temperatura: -50°C iki 70°C ( -58°F iki 158°F ),

Matavimo tikslumas: +/- 1°C (+/- 2°F) (diapazone 0 +40°C [32-104°F])

Matavimo tikslumas: +/- 2°C (+/- 4°F) (diapazone -50 -0°C [-58+32°F] bei +40 +70°C
[104+158°F)

- drégmés (%RH): 20-95% ,
Matavimo tikslumas: +/- 5% diapazone 40%-80%
Matavimo tikslumas: +/- 8% diapazone 20%-40% bei 80%-95%

Atsargiai!
Kiekvienas namy Ukis naudoja elektros ir elektroninius prietaisus, ir tai yra potencialus eikvojimo Saltinis,
pavojingas Zzmonéms ir aplinkai dél pavojingy medziagy, miSiniy ir jrangos sudedamuyjy daliy. Kita
vertus, jrangoje yra vertingi iStekliai, i kurio galima gauti zaliavas, tokias kaip varis, alavas, stiklas,
gelezis ir kt.
Simbolis, kuriame pavaizduotas uZbraukta Siuk$liadézé reiSkia, kad produktas negali bati
Salinamas kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Etiketé reiSkia, kad jranga buvo pateikta j rinkg
mmm po 2005 m. rugpjtcio 13 d.
Naudotojo atsakomybé yra perduoti panaudotg jrangg j nurodytg surinkimo punktg tinkamam
perdirbimui. Informacija apie galimg elektros jrangos surinkimo sistema pateikiama parduotuvés
informacijoje ir savivaldybés biure. Tinkamai iSmesta jranga pasalina neigiamas pasekmes aplinkai ir
Zmoniy sveikatai!

No 170611

w

— APKALPOSANAS INSTRUKCIJA -
ELEKTRONISKA LAIKA STACIJA

LCD displejs, temperatura (°F/°C), MIN/MAX temperatiira un mitrums, pulkstenis
12/24h, kabelis 1,35m, baterija (1XxCR2032) komplekta

Funkcijas
1. Parada iek$&jo un aréjo temperatiru un gaisa mitrumu.
2. leraksta visaugstako un zemako temperatiru un gaisa mitrumu.

3. Pulkstenis



Apraksts

1. Tas nepartraukti parada aréjo un iek§éjo gaisa temperatiru un mitrumu. Temperatira tiek
noradita °C, lai nomainttu ierici uz °F nospiediet "-". Lai atgrieztos temperatiras noradiSana
°C, vélreiz nospiediet "-".

lerice spéj nolastt vides temperatiru un mitrumu 30 sekunZzu laika.

2. Lai nolasttu visaugstako un zemako temperatiru un mitrumu, pieskarieties MEM pogai,
pirma nospie$ana paradis visaugstakas temperatiras un mitruma vértibas (MAX), vélreiz
pieskaroties MEM pogai, tiks paraditi minimalie lielumi (MIN), treSo reizi pieskaroties MEM
pogai, notiks atgrieSanas pasreizéjas temperatiras radijumu rezZima. Turot pirkstu uz
uzraksta MEM, ierices atmina tiks dzésta maksimala un minimala temperatira un mitrums.

3. Pulkstenis: lai iestatitu pulksteni, nospiediet un turiet pogu MODE, ekrana paradisies laika
formata izvéles reZims (12h un 24h). Izvéli var veikt, nospiezot "+" vai "-". Vélreiz nospiezot
MODE pogu, tiks mainits laika iestatiSanas rezims. lestatiet laiku, nospiezot "+" un "-".
Nospiediet MODE pogu, lai mainttu mindtes, un vélreiz nospiediet MODE pogu, lai izietu no
laika iestatiSanas reZima.

Merijumu diapazons
- iekSéja temperatura: no -10°C lidz 50°C (no 14°F lidz 122°F),
Mérisanas precizitate: +/- 1°C (+/- 2°F) (diapazona no 0 Iidz + 40°C [32-104°F])

MeériSanas precizitate: +/- 2°C (+/- 4°F) (-10°C Iidz 0°C[14-32°F] un no +40 [idz +50°C
robezas [104-122°F]

- ara temperatira: no -50°C Iidz 70°C, (-58°F Iidz 158°F),
Mérisanas precizitate: +/- 1°C (+/- 2°F) (diapazona no 0°C hdz + 40°C [32-104°F])

MériSanas precizitate: +/- 2°C (+/- 4°F) (robezas no -50 lidz -0°C [-58 +32°F] un no +40 lidz
+70°C [104 +158°F)

- mitruma (% RH): 20-95%,
MériSanas precizitate: +/- 5%, diapazona no 40% Iidz 80%

Meénsanas precizitate: +/- 8%, diapazona no 20% Iidz 40% un no 80% Iidz 95%

Uzmanibu!
Ikviena majsaimnieciba izmanto elektriskas un elektroniskas ierices un tadejadi ir potencials atkritumu
avots, kas ir bistams cilvékiem un videi bistamu vielu, maisijumu un sastavdalu klatbatnes dé| iekarta.
No otras puses, nolietotas iekartas ir vertigs resurss, no kura var atgit izejvielas, pieméram, varu,
alvu, stiklu, dzelzi un citus.
Parsvitrots atkrituma konteinera simbols, kas novietots uz iekartam, iepakojumiem vai
dokumentacijas, nozimé, ka produktu nedrikst iznicinat kopa ar citiem atkritumiem. Vienlaikus
mmm  markéjums nozimé, ka iekarta tika ieviesta tirgt péc 2005. gada 13. augusta.
Lietotaja pienakums ir nodot lietoto aprikojumu noteiktajam savakSanas punktam pareizai otrreiz€jai
parstradei. Informéacija par pieejamo elektroiekartu savakdanas sistému atrodama veikala informéacija
un pasvaldibas biroja. Nolietotas iekartas pienaciga apstrade novers negativas sekas videi un cilvéku
veselibai!



No 170611

— NAVOD K OBSLUZE -
ELEKTRONICKA METEOSTANICE

LCD displej, teplota (°F/°C), MIN/MAX teplota a vihkost, Hodiny 12/24 h, napajeci kabel
1,35 m, baterie (1XCR2032) je soucasti sady

Funkce:

1. Zobrazuje vnitfni i vnéjsi teplotu a vihkost vzduchu.

2. Zaznamenava nejvyssi i nejnizsi teplotu a vihkost vzduchu.
3. Hodiny

Popis:

1. Pribézné zobrazuje vnéjsi a vnitini teplotu a vlhkost vzduchu. Teplota je uvadéna v °C,
pro zménu jednotky na °F stisknéte ,-,. Pro navrat k zobrazeni teploty v °C stisknéte
opakované ,-,.

Zafizeni dokaze béhem 30 sekund zméfit teplotu i vihkost okolniho prostiedi.

2. Aby bylo mozné zméfit nejvyssi i nejvyssi teplotu a vihkost vzduchu, stisknéte tlacitko
MEM, prvnim stisknutim zobrazite nejvyssi hodnoty teploty a vihkosti (MAX), opétovnym
stisknutim tlacitka MEM zobrazite minimalni hodnoty (MIN), tfetim stisknutim tlacitka MEM
se vratite do rezimu aktualniho zobrazeni teploty. Pfidrzenim prstu na textu MEM zpusobite
vymazani maximalni a minimalni teploty a vihkosti ulozené v paméti zafizeni.

3. Hodiny: aby jste mohli nastavit hodiny stisknéte a pfidrzte tlacitko MODE, na displeji se
objevi rezim volby ¢asového formatu (12h a 24h). Volbu Ize provést stlacenim tlagitka ,+,
nebo ,-,. Opétovnym stisknutim tlagitka MODE prejdete opétovné do rezimu nastaveni Casu.
Cas nastavite stlagenim tlagitek ,+* a ,-“. Stisknutim tlagitka MODE prejdete do reZimu
nastaveni minut a opétovnym stlaéenim tlac¢itka MODE ukon ite rezim pro nastaveni ¢asu.

Rozsah méreni:

- vnéjsi teploty: od -10 °C do 50 °C ( od 14 °F do 122 °F),

Pfesnost méfeni: +/- 1 °C (+/- 2 °F) (v rozsahu 0 +40 °C [32-104 °F])

Pfesnost méfeni: +/- 2 °C (+/- 4 °F) (v rozsahu -10 -0 °C [14-32 °F] a +40 +50 °C [104-
122 °F)

- vnéjsi teploty: od -50 °C do 70 °C, (od -58 °F do 158 °F),

Pfesnost méfeni: +/- 1 °C (+/- 2 °F) (v rozsahu 0 +40 °C [32-104 °F])



Pfesnost méfeni: +/- 2 °C (+/- 4 °F) (v rozsahu -50 -0 °C [-58+32 °F] a +40 +70 °C
[104+158 °F)

- vlhkosti (%RH): 20-95 %,

Pfesnost méfeni: +/- 5 % v rozsahu 40 % - 80 %

Presnost méreni: +/- 8 % v rozsahu 20 % - 40 % a 80 % - 95 %

Pozor!
Elektricka a elektronicka zafizeni pouzivana v domacnostech po jejich doslouzeni predstavu;ji
nebezpeény odpad, protoZe obsahuji nékteré nebezpecné latky, smési anebo soucasti. Na druhé strané
takovy odpad slouZzi jako zdroj druhotnych surovin, ze kterého ziskava napf. méd, cin, sklo, Zzelezo a
dal$i suroviny.
Symbol preskrinuté popelnice umistény na zafizeni, obalu nebo v navodu znamena, ze tento
vyrobek poté, co doslouzi, nesmi byt vyhozen do bé&zného odpadu. Toto oznaleni zaroven
mmm  znamena, ze takové zarizeni bylo uvedeno na trh po 13. srpnu 2005.
Uzivatel odpovida za pfedani tohoto zafizeni na urCené sbérné misto pro recyklaci. Informace
0 sbérném systému elektrickych zafizeni Ize zjistit v obchodé nebo na obecnim ufadeé.
Spravné tfidéni odpadd chrani Zivotni prostfedi a lidské zdravi pfed negativnimi dopady!

No 170611

(8K

— NAVOD NA POUZITIE -
ELEKTRONICKA METEOSTANICA

LCD displej, teplota (°F/°C) MIN/MAX teplota a vihkost’, Hodiny 12/24h, kabel 1,35 m,
batéria (1xCR2032), je sucast'ou balenia

Funkcie:
1. Zobrazuje vnutornu a vonkajsiu teplotu a vihkost’ vzduchu
2. Zaznamenava maximalnu a minimalnu teplotu a vlhkost vzduchu.

3. Hodiny

Opis:
1. Neustale zobrazuje vnutornu a vonkajsiu teplotu a vihkost’ vzduchu. Teplota je uvedena v

°C, ak chcete zmenit jednotku na °F, tak stlacte ,-,. Ak sa chcete vratit na zobrazenie
teploty v °C, tak opat stlacte tlacidlo ,-,,.

Zariadenie je schopné do 30 sekund urcit teplotu a vihkost okolitého prostredia.

v v

prvé kliknutie zobrazi najvysSie hodnoty teploty a vihkosti (MAX), opatovné stlacenie tlacidla
MEM ma za nasledok zobrazenie minimalnych hodnét (MIN), tretie stlaCenie tlacidla MEM



spbsobi vratenie do rezimu aktualnej teploty. Podrzanim palca na tlacidle MEM odstranite
teploty a maximalne a minimalne hodnoty vihkosti, ktoré su ulozené v pamati zariadenia.

3. Hodiny: pre nastavenie hodin stlaéte a podrzte tlacidlo MODE, na displeji sa zobrazi rezim
formatu hodin (12h a 24h). Vyber mézete vykonat stlacenim tlacidla ,+, alebo ,-,.
Opatovnym stlacenim tla€idla MODE prejdete do rezimu nastavenia hodin. Hodiny nastavite
stlac¢enim ,+, a ,-,. Pomocou tlaCidla MODE prejdete do nastavenia minut a opatovnym
stlacenim tlaCidla MODE vyjdete z rezimu nastavenia hodin.

Rozsah merania:

- vhutornej teploty: od -10°C do 50°C ( od 14°F do 122°F),

Presnost’ merania: +/- 1°C (+/- 2°F) (v rozsahu 0 +40°C [32-104°F])

Presnost merania: +/- 2°C (+/- 4°F) (v rozsahu -10 -0°C [14-32°F] a +40 +50°C [104-122°F)
- vonkajsej teploty: -50°C do 70°C, (-58 °F do 158°F),

Presnost’ merania: +/- 1°C (+/- 2°F) (v rozsahu 0 +40°C [32-104°F])

Presnost’ merania: +/- 2°C (+/- 4°F) (v rozsahu -50 -0°C [-58 +32°F] a +40 +70°C [104
+158°F)

- vlhkosti (%RV): 20-95% ,
Presnost merania: +/-5% v rozsahu 40%-80%

Presnost merania: +/- 8% v rozsahu 20%-40% a 80%-95%

Vystraha!
Kazda domacnost pouziva elektrické a elektronické zariadenia a je preto potencialnym zdrojom
odpadu, ktory je nebezpeé&ny pre ludi a Zivotné prostredie kvéli pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi
a komponentov v danom zariadeni. Na druhej strane vyradené zariadenia su cennym zdrojom, z
ktorého mozno ziskat suroviny ako med, cin, sklo, Zelezo a iné.

Symbol precdiarknutého ko8a, umiestneny na zariadeni, obale alebo dokumentécii, ktora je k
Ej nemu pripojena, znamena, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s inym odpadom. Toto
mmm oOznacenie su€asne znamena, Ze zariadenie bolo uvedené na trh po datume 13. augusta 2005.
Je povinnostou pouzivatela likvidovat pouzité zariadenie na uréenom zbernom mieste pre spravnu
recyklaciu. Informacie o dostupnom zbernom bode pre elektrické zariadenia vam mozu poskytnut
v predajni a na obecnom urade. Spravne zaobchadzanie s vyradenym zariadenim zabrariuje
negativnym nasledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie!



10.

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja udzielona jest przez firme BROWIN Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.

z siedzibg: 93-373 Lodz, ul. Pryncypalna 129/141; na okres 12 miesiecy, z wytgczeniem

tych elementow zestawu, ktére majg na opakowaniu swojg wtasng date waznosci.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.

Odpowiedz na reklamacje udzielana jest w terminie 30 dni od dnia jej otrzymania, o ile odrebne

przepisy nie stanowig inacze;j.

Jezeli do dokonania naprawy wystgpi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych

z zagranicy, termin naprawy moze ulec przedtuzeniu (do 30 dni roboczych od daty otrzymania

towaru do naprawy).

Gwarancja uprawnia do bezpfatnych napraw nabytego sprzetu, polegajgcych na usunieciu wad

fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 8.

Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawiera¢ dowdd jego zakupu, nazwe produktu

i np. jego numer katalogowy.

Towar dostarczany przez reklamujgcego powinien byé czysty i odpowiednio zabezpieczony

przed uszkodzeniem w czasie transportu.

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji;

o uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikédw zewnetrznych, atmosferycznych,
niezaleznych od producenta, a w szczegodlnosci wynikajgcych z uzytkowania niezgodnego
z instrukcjg obstugi;

o usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;

e uszkodzen powstatych w wyniku uzywania produktu niezgodnie z przeznaczeniem;

o usterek wynikajgcych z samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne
nieupowaznione osoby napraw, przerdbek lub zmian konstrukcyjnych.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wylgcza uprawnien kupujgcego

w stosunku do sprzedawcy, wynikajgcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowsa.

W przypadku gdy naprawa, bgdz wymiana urzgdzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu

przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego produktu

i zachecamy do zapoznania sie z bogatym asortymentem dostepnym w ofercie naszej Firmy.

BROWIN
Spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 Lodz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl



